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G 082013  DENOMINADD:  SERVWWGD  DE
 ARRENOAMIENTO DF CAMION CON GONDOLA ¥ PLANTA
Df TRANSBOADO PARA EL TRASIADD AL MAGAR DE
NSPOSICION  ANAL - OF  1OS  DESECHOS  SOLDOS
HECOSLCTONES EN EL MUNICHO DE LOPANGO

NOSOTROS: ADAN DE JESUS PERDOMO, de treinta y tres aiios de edad, Licenciado en la
Educacion, del domicilio de llopango, Departamento de San Salvador, con Documento

Unico de Identidad Namero =
y con Numero de Identificacidn Tributaria

actuando en nombre

y representacién del Concejo Municipal de llopango, en mi calidad de ALCALDE, y por lo
tanto REPRESENTANTE LEGAL Y ADMINISTRATIVO del MUNICIPIO DE ILOPANGO, entidad
de Derecho Publico, del domicilio de llopango, con Numero de Identificacion Tributaria

, ¥ basandome en
los articulos nfnmero cuarenta y siete y cuarenta y ocho numeral uno del Codigo
Municipal, que se refiere a la Representacidn Legal, y a los articulos diecisiete y dieclocho
de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Piblica, los que me
conceden facultades para firmar contratos y modificaciones que sean favorables a la
municipalidad, y que en lo sucesivo de este documento me denominaré “EL
CONTRATANTE” por una parte; y por la otra parte JOAQUIN ALBERTO MELENDEZ PENA,
de cuarenta y siete afios de edad, comerciante, del domicilio de Zacatecoluca,
Departamento de La Paz, con Documento Unico de Identidad Numero

y Numero de Identificacion

Tributaria

en mi calidad de Apoderado General Administrativo con clausula especial, de la

Seflora MARTA EUGENIA ABARCA OCHOA, con Mumero de Documento Unico de
Identidad : y NOmero de

Identificacién Tributaria
cuya personeria al final relacionaré, y que

en el transcurso de este instrumento me denominaré “LA CONTRATISTA”, y en calidades
antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar el presente CONTRATO
DE SERVICIO DE ARRENDAMIENTO DE CAMION CON GONDOLA Y PLANTA DE
TRANSBORDO PARA EL TRASLADO AL LUGAR DE DISPOSICION FINAL DE LOS DESECHOS
SOLIDOS RECOLECTADOS EN EL MUNICIPIO DE ILOPANGO por haber sido adjudicado al
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contratista en el proceso de LUBRE GESTION LG-AMILOP-06/2019 DENOMINADO:
SERVICIO DE ARRENDAMIENTO DE CAMION CON GONDOLA Y PLANTA DE TRANSBORDO
PARA EL TRASLADO AL LUGAR DE DISPOSICION FINAL DE LOS DESECHOS SOLIDOS
RECOLECTADOS EN EL MUNICIPIO DE ILOPANGO. £l presente contrato es de conformidad
a los articulos cincuenta y nueve ¥ siguientes de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones
de la Administracién Publica en adelante LACAP, los articulos cuarenta y siete al cincuenta
y seis del Reglamento de la Ley de Adquisiclones y Contrataciones de |s Administracion
Publica en adelante RELACAP, vy ademas segun Acuerdo Municipal Ndmero TRECE, Acta
Namero CUARENTA en sesion ordinaria de fecha veinticinco de octubre de dos mil
diecinueve, donde ACUERDAN:I) Adjudicar 3 MARTA EUGENIA ABARCA OCHOA, por un
monto de CUARENTA Y SIETE MIL SETECIENTOS SETENTA Y CINCO 00/100 DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($47,775.00), el contrato producto del procese LIBRE
GESTION LG-AMILOP-06/2019 DENOMINADO: SERVICIO DE ARRENDAMIENTO DE
TRANSBORDO DE CAMION CON GONDOLA Y PLANTA DE TRANSBORDO PARA EL
TRASLADO AL LUGAR DE DISPOSICION FINAL DE LOS DESECHOS SOLIDOS RECOLACTOS
EN EL MUNICIPIO DE ILOPANGO. ) Némbrese como Administrador de Contrato al
Licenciado Salvador Estlander Reyes, Gerente de Operaciones, para darle cumplimiento al
Art. 82-Bis LACAP, en relacion al Art, 74 RELACAP. 1) Autorizar al Tesorero Municipal
hacer las erogaciones de los fondos para poder hacer efectivo los pagos segun facturas
presentadas a esta municipalidad bajo la via de FONDOS PROPIOS, VI) Autorizar al Lic.
Adan de Jesus Perdomo, Alcalde Municipal, para que firme el respectivo CONTRATO, con
el oferente adjudicado por éste acuerdo. V) Instruir a la UACI, para que proceda a hacer la
publicacion de los resultados dei presente proceso en el Sistema de Ministerio de
Hacienda (COMPRASAL), en base al Art. 57 inciso segundo de la Ley LACAP, EI cual se
regird por las cldusulas gue se detallan a continuacion: 1) CLAUSULA PRIMERA-OBJETO
DEL CONTRATO: £l contratista se compromete a suministrar el Servicio de Arrendamiento
de planta de transbordo Y gondola de desechos sélidos. Il) CLAUSULA SEGUNDA-
DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral del contrato los siguientes

documentos: a) La Reguisicién de |a Unidad Solicitante, b) Términos de Referencia,
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¢} Acuerdo Municipal Nimero TRECE, Acta Nimero CUARENTA en sesion ordinaria de
fecha veinticinco de octubre de dos mil diecinueve por medio del cual se adjudico la
contratacién del servicio, d) Aclaraciones, e) Oferta, especificaciones técnicas vy
condiciones especificas presentadas por el contratista, f) Garantia de Cumplimiento de
Contrato, g) Otros Documentos que emanen del presente contrato los cuales son
complementarios entre sf y serdn interpretados de forma conjunta; sin embargo, en caso
de discrepancia entre algunos de los documentos contr'actuales y este contrato
prevalecerd el contrato. 1) CLAUSULA TERCERA-CONDICIONES Y ESPECIFICACIONES DEL
ARRENDAMIENTO: “EL CONTRATISTA” cumpla con las condiciones establecidas en los
Términos de referencia: 1) El contratista proporcionara una flota minima de 1 cabezal y 1
géndala con capacidad de seiscientas toneladas de arrastre de carga, tapadas con lonas y
aseguradas con marchamos; ademds para realizar el TRANSBORDO Y TRANSPORTE de los
desechos sélidos hasta el relleno sanitario, en el caso que un cabezal o géndola falle el
contratista deberd realizar las gestiones inmediata de sustitucion. 2) El contratista
proporcionara equipo de TRANSBORDO Y TRANSPORTE con sistema de desalojo practico y
rapido de los desechos sélidos. 3) El suministro de combustible serd por parte del
contratista, 4) El contratista deberd proporcionar el motorista de quipo de TRANSBORDO
Y TRANSPORTE, con licencia de conducir pesada vigente. 5) El contratista sera el
responsable de la limpieza de los equipos de TRANSBORDO Y TRANSPORTE y de la
limpieza de la plataforma de descarga, asi como sus alrededores de la planta, la cual se
realizard cada dia, asi mismo los equipos no serén lavados bajo ninguna circunstancia, en
rios o afluentes de agua o nacimiento para evitar sanciones por parte del Ministerio de
Medio Ambiente y Recursos Naturales. 6) El horario de servicio de TRANSBORDO Y
TRANSPORTE serd de cinco a.m. a doce de la media noche del dia lunes a domingo ©
previa coordinacion con el Administrador de contrato, se incluyen dias de asueto. 7) Bajo
ninguna circunstancia el contratista recibird desechos sélidos en la gondola de otras
municipalidades, institucionales o particulares, a menos que lo autorice el administrador
de contrato de forma escrita. 8) Los equipos a botar en la gondola por parte de l2

municipalidad son once equipos compactadores y Cinco express, identificados segun el
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siguiente detalle: EQUIPDS COMPACTADORES: £Q. 08, EQ, 14, EQ. 15, EQ. 28, EQ. 29, EQ.
16, EQ. 47, EQ. 50 (Los tres equipos restantes estan en proceso de compra. EQUIPOS
UVIANOS EXPRESS: EQ. 44, EQL 45, EQ. 49, EQ. 51, EQ, 53. 9) El contratista estara obligado
a brindar el servicio de TRANSBORDO Y TRANSPORTE utilizando exclusivamente el equipo
que esta ofertado, en caso contrario sera el Administrador de contrato el que autorice
cualquier cambio. 10) El contratista mantendrd un stock de repuestos que garantiza la
reparacion rapida y efectiva de fas unidades Y presentard el nombre y direccldn del 1aller
que dard los servicios de mantenimiento, reparacitn ¥y repuestos de las unidades den la
oferta. 11) El contratista ests obligado a realizar las reparaciones del equipo en talleres de
Su predileccion, en ninglin momento se realizardn las reparaciones en la planta de
transferencia, a menos que sea de extrema emergencia, 12) Para evitar sanciones ©
multas a la municipalidad, el contratista estard obligado a dar estricto cumplimiento a las

narmas de higiene y manejo de desechos solidos establecidos por el Ministerio de Medio

Amblente y Recursos Naturales ¥y Ministerio de Salud. 13) £l contratista estard obligado a

presentar reportes o informes que solicite el administrador del contrato. 14) La capacidad
de fa gondola deberd ser de treinta toneladas, tres ejes, cuarenta ¥ tinco pies de largo,
diez pies de ancho y ocho pies de alto. IV) CLAUSULA CUARTA-PRECIO: £l precio total del
presente contrato es de CUARENTA Y SIETE MIL SETECIENTOS SETENTA Y CINCO 00/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (547,775.06), incluido el impuesto de
Transferencia de Bienes Muebles y la Prestacion de Servicio (IVA). *EL CONTRATISTA",
recibird como documento previo a iniciar el servicio de parte de [a Municipalidad, el
documente denominado “ORDEN DE INICIO", emitida por e Administrador de Contrato ¥
después de haber firmado el presente contrato. V) CLAUSULA QUINTA-FORMA DE PAGO;
Las obligaciones emanadas del presente instrumento serdn cublertas con cargo a FONDO
COMUN, para lo cual se ha verificado la correspondiente asignaclén presupuestaria del
Departamento solicitante. Los Pagos se realizardn de la siguiente manera: Los pagos se
realizardn QUINCENALMENTE presentando la respectiva factura junto con los pesajes
respectivos emitidos por el Relleno Sanitario. Para tramitar el pPago, "EL CONTRATISTA”

deberd de anexar factura de cobro, la orden de inicio, los pesajes emitidos por el relleno
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¢} Acuerdo Municipal Nimero TRECE, Acta Nimero CUARENTA en sesion ordinaria de
fecha veinticinco de octubre de dos mil diecinueve por medio del cual se adjudicé la
contratacion del servicio, d) Aclaraciones, e) Oferta, especificaciones técnicas Y
condiciones especificas presentadas por el contratista, f) Garantia de Cumplimiento de
Contrato, g) Otros Documentos gue emanen del presente contrato los cuales son
complementarios entre s y serén Interpretados de forma conjunta; sin embargo, en caso
de discrepancia entre algunos de los documentos contr_actuales y este contrato
prevalecerd el contrato. I1) CLAUSULA TERCERA-CONDICIONES ¥ ESPECIFICACIONES DEL
ARRENDAMIENTO: “EL CONTRATISTA” cumpla con las condiciones establecidas en los
Términos de referencia: 1) El contratista proporcionard una flota minima de 1 cabezal y 1
géndola con capacidad de seiscientas toneladas de arrastre de carga, tapadas con lonas y
aseguradas con marchamos; ademads para realizar el TRANSBORDO Y TRANSPORTE de los
desechos salidos hasta el relleno sanitario, en el caso que un cabezal o géndola falle el
contratista deberd realizar las gestiones inmediata de sustitucion. 2) El contratista
proporclonara equipo de TRANSBORDO Y TRANSPORTE con sistema de desalojo practico y
rapido de los desechos sélidos. 3) El suministro de combustible serd por parte del
contratista. 4) £l contratista deberd proporcionar el motorista de quipo de TRANSBORDO
Y TRANSPORTE, con licencia de conducir pesada vigente. 5) El contratista serd el
responsable de la limpieza de los equipos de TRANSBORDO Y TRANSPORTE y de la
limpieza de la plataforma de descarga, asi como sus alrededores de la planta, la cual se
realizara cada dia, asi mismo los equipos no serdn lavados bajo ninguna circunstancia, en
rios o afluentes de agua o nacimiento para evitar sanciones por parte del Ministerio de
Medio Ambiente vy Recursos Naturales. 6) El horario de servicio de TRANSBORDO Y
TRANSPORTE serd de cinco a.m. a doce de la media noche del dia lunes a domingo o
previa coordinacidn con el Administrador de contrato, se incluyen dias de asueto. 7) Bajo
ninguna circunstancia el contratista recibira desechos sélidos en la géndola de otras
municipalidades, institucionales o particulares, @ menos que lo autorice el administrador
de contrato de forma escrita. 8) Los equipos a botar en la géndola por parte de fa

municipalidad son once equipos compactadores y cinco express, identificados segun el
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sanitario y el informe del administrador de contrato. Los pagos deberdn ser avalados por
el Administrador del contrato, presentande actas de recepcidn parcial por cada entrega,
cada factura serd pagada mediante cheque emitido por Tesoreria Municipal, dentro de los
treinta dias calendarios contados a partir de la presentacion de la factura
correspondiente. “EL CONTRATISTA" debera facturar a nombre de la Alcaldia Municipal
de llopango. Vi) CLAUSULA SEXTA-VIGENCIA DEL CONTRATO: La vigencia del presente
contrato inicia en la fecha de su suscripcién del mismo por las partes contratantes y
finaliza en la fecha de vencimiento de la Gltima garantia vinculada a este contrato.
VIl) CLAUSULA SEPTIMA-PLAZO: El presente contrato tiene un plazo de SETENTA DIAS
iniciara a partir del dia cuatro de noviembre de dos mil diecinueve emitida por el
Administrador de Contrato y finalizaré el dia trece de enero del afio dos mil veinte.
VIll) CLAUSULA OCTAVA-OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE: Son obligaciones del
“CONTRATANTE" a) Verificar que se realice la orden de inicio del proceso, emitida por el
Administrador de contrato; b) Verificar que se reciban los informes realizados por el
administrader de contrato; c) Verificar que se firmen las acta de recepcidn, la cual deberd
de ir firmada por el Administrador de Contrato y “EL CONTRATISTA". d) Efectuar el pago
segin las facturas emitidas por el servicio brindado por “EL CONTRATISTA”, e) Notificar el
cambio de direcciones de sus oficinas. X1) CLAUSULA NOVENA -OBLIGACIONES DEL
CONTRATISTA: “LA CONTRATISTA" se obliga a brindar el servicio objeto de! presente
contrate de acuerdo a las condiciones siguientes: a) Después de recibida la ORDEN DE
INICIO, cumplir con el lugar, forma y plazo, la entrega del servicio de arrendamiento de
camion con géndola y planta de transbordo para el traslado al lugar de disposicidn final de
los desechos solidos; b) El aseo de las instalaciones del punto de transferencia, los
encargados de brindar dicho serviclo serdn los ayudantes de los motoristas, los cuales se
turnaran para mantener limpias las instalaciones; c) El horaric de servicio es de
veinticuatro horas los siete dias de la semana, incluso en dias de asueto; d) La limpieza del
centro de Transferencia sera efectuada por los ayudantes de los motoristas, al finalizar la
jornada laboral; e) El tiempo estimado para cargar una géndola serd de acuerdo con la

rapidez que lleguen los camiones compactadores a descargar los residuos sélidos al centro
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de transferencia; f) Presentar las facturas de consumidor final a nombre de la ALCALDIA
MUNICIPAL DE ILOPANGO; g) Tener a disposicién de “EL CONTRATANT E”, el personal
altamente capacitado, para desarrollar de manera agil las labores del servicio; h) Notificar
el cambio de direcciones de sus oficinas; X) CLAUSULA DECIMA-GARANTIAS: Conforme a
los articulos treinta y uno, y el articulo treinta y dos de la ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Publica, “EL CONTRATISTA” debers de presentar a la
Municipalidad, dentro de los DIEZ (10) DIAS HABILES posteriores a la firma del presente
contrato GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO: “EL CONTRATISTA”, debers presentar una
garantia de fiel cumplimiento emitida por una compania aseguradora o institucién
bancaria legalmente autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero, por un
monto equivalente del DIEZ POR CIENTO (10%); del valor maximo de compra del presente
contrato a favor de la Alealdia Municipal de llopango para asegurar que se cumplird con
tedos las clausulas establecidas en el mismo y que el servicio serd brindado a entera
satisfaccion de la institucién contratante; dicha garantia sera por la cantidad de CUATRO
MIL SETECIENTOS ’SET ENTA Y SIETE 50/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA ($4,777.50), con una vigencia de SEIS MESES, setenta dias que es la duracion
del presente contrato mas tres meses y veinte dias después de la finalizacion del mismo.
El contratista también podra entregar otros instrumentos que aseguren el cumplimiento
de las obligaciones tales como: Aceptacion de Ordenes de pago, Cheques Certificados y
todo Titulo Valor del Sistema Financiero que estipula la LACAP en su articulo treinta y dos;
y articulo treinta v cuatro del RELACAP, o Titulos Valores segun lo establece el articulo
setecientos ochenta y ocho y el articulo setecientos dos del Codigo de Comercio; “EL
CONTRATANTE” se reserva el derecho de admitir o no la garantia que fuere en
instrumentos distintos al de flanzas, emitidas por compaiilas aseguradoras o institucion
bancaria legalmente autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero,
X1) CLAUSULA DECIMA PRIMERA-ADMINISTRADOR DE CONTRATO: La persona designada
como Administrador de Contrato es al Licenciado SALVADOR ESTLANDER REYES, Gerente
de operaciones, nombrado segun Acuerdo Municipal Nomero TRECE, Acta Namero

CUARENTA en sesion ordinaria de fecha veinticinco de octubre de dos mil diecinueve,

Pagina & de 19




Para darle cumplimiento a lo establecido en el articulo ochenta y dos BIS LACAP, en
relacién al articulo setenta y cuatro del RELACAP quien tendrda como atribuciones las
establecidas en los articulos ochenta y dos BIS y ciento veintidos LACAP, cuarenta y doS
inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso numero dos, setenta y siete,
ochenta y uno RELACAP y otros establecidos en el presente contrato. XIl) CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA-ACTAS DE RECEPCION: Corresponderd al Administrador del Contrato
en coordinacidn con “LA CONTRATISTA” la elaboracion y firma de las actas de recepcion al
momento de presentar las facturas quincenalmente en el departamento de Proveeduria,
las cuales tendrdn como minimo lo establecido en el articulo setenta y siete RELACAP,
XHI) CLAUSULA DECIMA TERCERA-CAUSALES DE RESOLUCION O TERMINACION DEL
CONTRATO: El presente contrato se resolvera, cesando en sus efectos por las causales
siguientes: A) Por la mora del contratante en el pago, por mas de noventa dias de la
factura presentada por “"EL CONTRATISTA”; B) Por el incumplimiento inicial o reiterado
del contratista al brindar el servicio en la forma, tiempo y precio convenido en el presente
contrato; C) Cuando "EL CONTRATISTA” ne cumpla con todas las cldusulas establecidas en
el presente contrato; D) Cuando el servicio prestado no sea entregado y recibido a entera
satisfaccion. E) Por la falta de presentacion por parte del “EL CONTRATISTA” de las
garantias en el plazo establecido en el contrato. XIV) CLAUSULA DECIMA CUARTA-
TERMINACION BILATERAL: Las partes podran acordar la extincién de las obligaciones
contractuales en cualguier momento cuando consideren existan razones de interés
publico que hagan innecesario o inconveniente la vigencia del contrato, sin mas
responsabilidad que la que corresponda al servicio suministrado parcialmente entregado.
Podra haber terminado por mutuo acuerdo cuando no concurra otra causa de terminacion
imputable al contratista. XV) CLAUSULA DECIMA QUINTA-CESION: Salvo autorizécién
expresa del "CONTRATANTE", “"EL CONTRATISTA" no podré transferir o ceder 2 ningln
titulo los derechos y obligaciones que emanen del presente contrate y tampoco podrd
subcontratar, la transferencia o cesion y subcontratacion efectuadas sin la autorizacién
antes referida dara lugar a |la caducidad del contrato cuande corresponda. XV1) CLAUSULA

DECIMA SEXTA-OTRAS ESTIPULACIONES: De conformidad al inciso segundo del articulo

Hoging 7 de 19




ochenta y cuatro de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién
Pablica, “LA CONTRATISTA" respondera de acuerdo a los términos de contrato,
especialmente por la calidad técnica del servicio a suministrar, de las prestaciones y
servicios realizados; asi como las consecuencias de las omisiones o acciones Incerrectas en
Iz ejecucién del presente contrato y que sean imputables al mismo. XVII) CLAUSULA
DECIMA SEPTIMA-MODIFICACIONES DEL CONTRATO: E| presente contrato podrd ser
modificado 0 ampliado a sus plazos y vigencias antes del vencimiento de su plazo de
conformidad a los articulos ochenta y tres A, aochenta y tres B de la LACAF. Debiendo
emitir el contratante la correspondiente resolucién mediante Acuerdo Municipal, vy la
contratista deberd en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato segin indique el Contratante y formara parte
integral de este contrato, XVIll) CLAUSULA DECIMA OCTAVA-PRORROGA: Previo
vencimiento del plazo, el presente contrate podra ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en los articulos ochenta y tres LACAP y setenta y cinco RELACAP; asi mismo
podra ser prorrogédn por causas no imputables al contratista, de conformidad a lo
establecido en los articulos ochenta y seis LACAP y setenta y seis RELACAP, en tales casos
se deberan modificar y ampliar los plazos y montos de la garantia de cumplimiente de
contrato, debiendo emitir la institucion contratante la correspondiente resolucién de
prarroga. XiIX) CLAUSULA DECIMA NOVENA-SOLUCION DE CONFLICT OS: Para resolver las
diferencias o conflictos durante la ejecucidn del presente contrato las partes se someten
al sefalamiento de los procedimientos establecidos en el TITULO VIl de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pablica, que para el caso establece
coma tales el arregle directo y via judicial. XX) CLAUSULA VIGESIMA-JURISDICCION Y
LEGISLACION APLICABLE: Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se
someten a la legislacidn vigente de la Republica de El Salvador, cuya aplicacion se realizara
de conformidad a lo establecido en el articulo cinco de |a LACAP. Ambos contratantes para
los efectos legales del presente instrumento sefialan como domicilio especial el del
Municiplo de llopango, jurisdiccion de cuyos tribunales se someten. XXI) CLAUSULA
VEGISIMA PRIMERA-NOTIFICACIONES: Todas las notificaciones referentes a la gjecucion

Fdgina & de 15




de este contrato, seran validas solamente cuando sean hechas por escrito, a las
direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos las partes seiialan como lugar
para recibir notificaciones los siguientes “EL CONTRATANTE" Alcaldia Municipal de
llopango, Avenida San Cristobal y Calle Francisco Menéndez, Municipio de llopango,
Departamento de San Salvador; y para “LA CONTRATISTA” en Calle Litoral Setenta y ocho-
Fict, Lotificacion San Simon, treinta metros después de la arrocera, Municipio de San Juan
Nonualco, Departamento de La Paz. Asi nos expresamos los comparecientes quienes

enterados y consientes de los términos y efectos legales del presente contrato firmamos

en la Ciudad de llopango, uno de Noviembre de dos mil diecinpye

r lopango ARTA EUGENIA ABARCA OCHOA
yn la Ciudad de llopango, Departamento de San Salvador, a las quince horas y treinta y

PATRICIA VASQUES ESCOBAR, Notario, del domicilic de San Salvador, del Departamento
de San Salvador, COMPARECEN: El Sefior ADAN DE JESUS PERDOMO, de treinta y tres
affos de edad, Licenciado en |a Educacién, del domicilio de Nopango, Departamento de San

Salvador, con Documento Unico de Identidad Numero |
y con Namero de ldentificacién Tributaria

actuando en nombre y representacién del Concejo Municipal de llopango,
en su calidad de ALCALDE, y por lo tanto REPRESENTANTE LEGAL Y ADMINISTRATIVO del
MUNICIPIO DE ILOPANGO, entidad de Derecho Publico, del domicilio de llopango, con
Numero de Identificacién Tributaria

y basidndose en los articulos nimero cuarenta y siete y cuarenta y
ocho numeral uno del Cédigo Municipal, que se refiere a la Representacién Legal, v a los
articulos diecisiete y dieciocho de la lLey de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica, los que le conceden facultades para firmar contratos y

modificaciones que sean favorables a la municipalidad, y que en lo sucesivo de este
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documento se denominard * EL CONTRATANTE” por una parte; y por la otra ‘parte
JOAQUIN ALBERTO MELENDEZ PENA, de cuarenta y siete afios de edad, comerciante, del
domicilio de Zacatecoluca, Departamente de La Paz, con Documento Unico de Identidad
Nimero y

Ndmero de Identificacion Tributaria

en su &;iidad de Apoderado General
Administrativo con clausula especial, de la Seﬂ:ra MARTA EUGENIA ABARCA OCHOA, con
Numero de Documento Unice de Identidad
¥ Namero de Identificacion Tributaria
cuya
personerfa al final relacionaré, y que en el transcurso de este instrumento se denominara
“LA CONTRATISTA”, y en las calidades antes expresadas ME DICEN: Que reconocen camo
suyas las firmas que calza el anterior documento y los hechos vertidos en el mismo las
cuales transcribiré a continuacldn.- LOS COMPARECIENT ES: Que hemos acordada otorgar
el presente CONTRATO DE SERVICIO DE ARRENDAMIENTO DE CAMION CON GONDO}A Y
PLANTA DE TRANSBORDO PARA EL TRASLADO AL LUGAR DE DISPOSICION FINAL DE LOS
DESECHOS SOLIDOS RECOLECTADOS EN EL MUNICIPIO DE ILOPANGO por haber sido
adjudicado al contratista en el proceso de LIBRE GESTION LG-AMILOP-06/2019
DENOMINADO: SERVICIO DE ARRENDAMIENTO DE CAMION CON GONDOLA Y PLANTA
DE TRANSBORDO PARA EL TRASLADO AL LUGAR DE DISPOSICION FINAL DE LOS
DESECHOS SOLIDOS RECOLECTADOS EN EL MUNICIPIO DE ILOPANGO. El presente
contrato es de conformidad a los articulos cincuenta ¥ nueve y siguientes de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pdblica en adelante LACAP, los
articulos cuarenta y siete al cincuenta y seis del Reglamento de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de fa Administracién Pablica en adelante RELACAP, y ademas Segun
Acuerdo Municipal Nimero TRECE, Acta Nimero CUARENTA en sesién ordinaria de fecha
veinticinco de octubre de dos mil diecinueve, donde ACUERDAN: I) Adjudicar a MARTA
EUGENIA ABARCA OCHOA, por un monto de CUARENTA Y SIETE MIL SETECIENTOS
SETENTA Y CINCO 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($47,775.00),
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SERVICIO DE ARRENDAMIENTO DE TRANSBORDO DE CAMION CON GONDOLA Y PLANT{\
DE TRANSBORDO PARA EL TRASLADO AL LUGAR DE DISPOSICION FINAL DE LOS
DESECHOS SOLIDOS RECOLACTOS EN EL MUNICIPIO DE ILOPANGO. Il) Nombrese como
Administrador de Contrato al Licenciado Salvador Estlander Reyes, Gerente de
Cperaciones, para darle cumplimiento al Art. 82-Bis LACAP, en relacién al Art. 74
RELACAP. 1) Autorizar al Tesorero Municipal hacer las erogaciones de los fondos para
poder hacer efectivo los pagos segtin facturas presentadas a esta municipalidad bajo la via
de FONDOS PROPIOS. VI) Autorizar al Lic. Adan de Jesis Perdomo, Alcalde Municipal, para
que firme el respectiva CONTRATO, con el oferents adjudicado por éste acuerdo,
V) Instruir a la UAC), para que proceda a hacer la publicacion de los resultados del
presente proceso en el Sistema de Ministerio de Hacienda (COMPRASAL), en base al Art,
57 inciso segundo de la Ley LACAP. El cual se regird por las cldusulas que se detallan a
continuacion: 1) CLAUSULA PRIMERA-OBJETO DEL CONTRATO: El contratista se
compromete a suministrar el servicio de arrendamiento de planta de transbordo y
gondola de desechos solidos. 1) CLAUSULA SEGUNDA-DOCUMENTOS CONTRACTUALES:
Forman parte integral del contrato los siguientes documentos: a) La Requisicion de la
Unidad Solicitante, b) Términos de Referencia, ) Acuerdo Municipal Numero TRECE, Acta
Numero CUARENTA en sesién ordinaria de fecha veinticinco de octubre de dos mil
diecinueve por medio del cual se adjudicé la contratacian del servicio, d) Aclaraciones,
e) Oferta, especificaciones técnicas y condiciones especificas presentadas por el
contratista, f) Garantia de Cumplimiento de Contrato, g) Otros Documentos que emanen
del presente contrato los cuales son complementarios entre i y seran interpretados de
forma conjunta; sin embargo, en caso de discrepancia entre algunos de los documentos
contractuales y este contrato prevalecerd el contrato. IIl) CLAUSULA TERCERA-
CONDICIONES Y ESPECIFICACIONES DEL ARRENDAMIENTO: “EL CONTRATISTA” cumpla
con las condiciones establecidas en los Términos de referencia: 1) El contratista
proparcionard una flota minima de 1 cabezal y 1 géndola con capacidad de seiscientas

toneladas de arrastre de carga, tapadas con lonas y aseguradas con marchamos; ademaés
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para realizar el TRANSBORDO Y TRANSPORTE de los desechos solidos hasta el relleno
sanitario, en el caso que un cabezal ¢ géndola falle el contratista deberd realizar las
gestiones Inmediata de sustitucion. 2) El contratista proporcionard equipo de
TRANSBORDO Y TRANSPORTE con sistema de desalojo prictico y rapido de los desechos
solidos. 3) El suministro de combustible serd por parte del contratista. 4) E! contratista
debera proporcionar el motorista de quipo de TRANSBORDO Y TRANSPORTE, con licencia
de conducir pesada vigente. 5) El contratista sera el responsable de la limpieza de los
equipos de TRANSBORDO Y TRANSPORTE y de la limpieza de la plataforma de descargs,
asi como sus alrededores de la planta, la cual se realizard cada dia, asi mismo los equipos
no seran lavados bajo ninguna circunstancia, en rios o afluentes de agua o nacimiento
para evitar sanciones por parte del Ministerio de Medio Ambiente vy Recursos Naturales.
6) E! horario de servicio de TRANSBORDO Y TRANSPORTE serd de cinco a.m, a doce de la
media noche del dia lunes a domingo o previa coordinacion con el Administrador de
contrato, se incluyen dias de asueto. 7) Bajo ninguna circunstancia el contratista recibird
desechos salidos en la géndola de otras municipalidades, institucionales o particulares, a
menes que lo auterice el administrador de contrato de forma escrita, 8) Los equipos a
botar en la géndola por parte de la municipalidad son ence equipos compactadores Yy
cinco express, identificados segun el siguiente detalle: EQUIPOS COMPACTADORES: EQ.
08, EQ. 14, EQ. 15, EQ. 28, EQ. 29, EQ. 46, EQ. 47, EQ. 50 (Los tres equipos restantes estan
en proceso de compra. EQUIPOS LIVIANOS EXPRESS: EQ. 44, EQL 45, EQ. 49, EQ. 51, EQ,
53, 9) El contratista estara cbligado a brindar el servicio de TRANSBORDO Y TRANSPORTE
utilizando exclusivamente el equipo que esta ofertado, en caso contrario serd el
Administrador de contrato el que autorice cualquier cambio. 10) El contratista mantendra
un stock de repuestos que garantiza la reparacion rapida y efectiva de las unidades Y
presentara el nombre y direccion del taller que dard los servicios de mantenimiento,
reparacion y repuestos de las unidades den la oferta. 11) El contratista esta obligado a
realizar las reparaciones del equipo en talleres de su prediieccion, en ningdn momento se
realizaran las reparaciones en la planta de transferencia, 3 menos que sea de extrema

emergencia. 12) Para evitar sanciones o multas a la municipalidad, el contratista estara
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obligado a dar estricto cumplimiento a las normas de higiene y manejo de desechos
solidos establecidos por el Ministerio de Medio Ambiente v Recursos Naturales y Salud.
13) El contratista estard obligado a presentar reportes o informes que solicite ei
administrador del contrate. 14) La capacidad de la géndola deberd ser de treinta
teneladas, tres ejes, cuarenta y cinco pies de largo, diez pies de ancho y ocho pies de alto.
IV) CLAUSULA CUARTA-PRECIO: El precio total del presente contrato es de CUARENTA Y
SIETE MIL SETECIENTOS SETENTA Y CINCO 00/100 DOLARES DE. LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (547,775.00), incluido el impuesto de Transferencia de Bienes Muebles y la
Prestacién de Servicio {IVA). “EL CONTRATISTA”, recibird como documento previo a iniciar
el servicio de parte de la Municipalidad, el documento denominado “ORDEN DE INICIO",
emitida por el Administrador de Contrato y después de haber firmado el presente
contrato, V) CLAUSULA QUINTA-FORMA DE PAGO: Las obligaciones emanadas del
presente instrumento serdn cubiertas con cargo a FONDO COMUN, para lo cual se ha
verificado la correspondiente asignacion presupuestaria del Departamento solicitante. Los
pagos se realizardn de la siguiente manera: Los pagos se realizardn QUINCENALMENTE
presentando la respectiva factura junto con los pesajes respectivos emitidos por el
Relleno Sanitario. Para tramitar el pago, “EL CONTRATISTA" debera de anexar factura de
cobro, la orden de inicio, los pesajes emitidos por el relleno sanitario y el informe del
administrador de contrato. Los pagos deberan ser avalados por el Administrador del
contrato, presentando actas de recepcion parcial por cada entrega, cada factura sera
pagada mediante cheque emitido por Tesoreria Municipal, dentro de los treinta dias
calendarios contades a partir de Ia presentacion de la factura correspondiente. “EL
CONTRATISTA" deberd facturar a nombre de la Alcaldia Municipal de llopango.
VI) CLAUSULA SEXTA-VIGENCIA DEL CONTRATO: La vigencia del presente contrato inicia
en la fecha de su suscripcién del mismo por las partes contratantes y finaliza en la fecha
de vencimiento de la Oltima garantia vinculada a este contrato, VIl) CLAUSULA SEPTIMA-
PLAZO: El presente contrato tiene un plazo de SETENTA DIAS iniciard a partir del dia
cuatro de noviembre de dos mil diecinueve emitida por el Administrador de Contrato y

finalizard el dia trece de enero del afio dos mil veinte. Vill) CLAUSULA OCTAVA-
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OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE: Son obfigaciones del “CONTRATANTE” a) Verificar
que se realice la orden de inicio del proceso, emitida por el Administrador de contrato;
b) Verificar que se reciban los informes realizados por el administrador de contrato;
¢) Verificar que se firmen las acta de recepcion, la cual debera de ir firmada por el
Administrador de Contrato y “EL CONTRATISTA". d) Efectuar el pago segun las facturas
emitidas por el servicio brindado por “EL CONTRATISTA”, e) Notificar el cambio de
direcciones de sus oficinas. XI) CLAUSULA NOVENA -OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA!
“LA CONTRATISTA" se obliga a brindar el servicio objeto del presente contrato de acuerdo
a las condiciones siguientes: a) Después de recibida la ORDEN DE INICIO, cumplir con el
lugar, forma y plazo, la entrega del servicio de arrendamiento de camién con géndola y
planta de transbordo para el traslado al lugar de disposicion final de los desechos sélidos;
b} El aseo de las instalaciones del punto de transferencia, los encargados de brindar dicho
servicio serdn los ayudantes de los motoristas, los cuales se turnaran para mantener
limpias las instalaclones; ¢) El horario de servicio es de veinticuatro horas los siete dias de
la semana, incluso en dias de asueto; d) La limpieza del centro de Transferencia serd
efectuada por los ayudantes de los motoristas, al finalizar la jornada laboral; e) El tiempo
estimado para cargar una géndola serd de acuerdo con la rapidez que lleguen los
camiones compactadores a descargar los residuos sélidos al centro de transferencia;
f) Presentar las facturas de consumidor final a nombre de |a ALCALDIA MUNICIPAL DE
ILOPANGO; g) Tener a disposicion de "EL CONTRATANTE", el personal altamente
capacitado, para desarrollar de manera &gil las labores del servicio; h) Notificar el cambio
de direcciones de sus oficinas; X) CLAUSULA DECIMA-GARANTIAS: Conforme a los
articulos treinta y uno, y el articulo treinta y dos de la Ley de Adguisiciones y
Contrataciones de la Administracion Publica, “EL CONTRATISTA” deberd de presentar a la
Municipalidad, dentro de los DIEZ (10) DIAS HABILES posteriores a la firma del presente
contrato GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO: “EL CONTRATISTA", deberd presentar una
garantia de fiel cumplimiento emitida por una compaiia aseguradora o institucion
bancaria legalmente autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero, por un

monto equivalente del DIEZ POR CIENTO {10%); del valor mdximo de compra dal presente
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contrato a favor de la Alcaldia Municipal de llopango para asegurar que se cumplird con

todos las cldusulas establecidas en el mismo y que el servicio serd brindado a entera
satisfaccion de la institucién contratante; dicha garantia serd por la cantidad de CUATRd
MIL SETECIENTOS SETENTA Y SIETE 50/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA ($4,777.50), con una vigencia de SEIS MESES, setenta dias que es la duracion
del presente contrato mds tres meses y veinte dias después de la finalizacién del mismo.
El contratista también podra entregar otros instrumentos que aseguren el cumplimienta
de las obligaciones tales como: Aceptacion de Ordenes de pago, Cheques Certificados y
todo Titulo Valor del Sistema Financiero que estipula la LACAP en su articulo treinta y dos;
y articulo treinta y cuatro del RELACAP, o Titulos Valores segln lo establece el articulo
setecientos ochenta y ocho y el articulo setecientos dos del Cédigo de Comercio; “EL
CONTRATANTE" se reserva el derecho de admitir o no la garantia que fuere en
instrumentos distintos al de fianzas, emitidas por compaiias aseguradoras o institucion
bancaria legaimente autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero.
XI) CLAUSULA DECIMA PRIMERA-ADMINISTRADOR DE CONTRATO: La persona designada
como Administrador de Contrato es al Licenciado SALVADOR ESTLANDER REYES, Gerente
de operaciones, nombrado segin Acuerdo Municipal Ndmera TRECE, Acta Numero
CUARENTA en sesion ordinaria de fecha veinticinco de octubre de dos mil diecinueve.
Para darle cumplimiento a lo establecido en el articulo ochenta y dos BIS LACAP, en
relacién al articulo setenta y cuatro del RELACAP quien tendrd como atribuciones las
establecidas en los articulos ochenta y dos BIS y ciento veintidos LACAP, cuarenta y dos
inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso nimero dos, setenta y siete,
ochenta y uno RELACAP y otros establecidos en el presente contrato. XIl) CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA-ACTAS DE RECEPCION: Corresponders al Administrador del Contrato
en coardinacion con “LA CONTRATISTA" la elaboracién v firma de las actas de recepcion al
momento de presentar las facturas quincenalmente en el departamento de Proveeduria,
las cuales tendran como minimo lo establecido en el articulo setenta y siete RELACAP.
X} CLAUSULA DECIMA TERCERA-CAUSALES DE RESOLUCION O TERMINACION DEL

CONTRATO: El presente contrato se reselverd, cesando en sus efectos por las causales
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siguientes: A) Por la mora del contratante en el pago, por mas de noventa dias de la
factura presentada por “EL CONTRATISTA"; B) Por el incumplimlento inicial o reiterado
del contratista al brindar el servicio en la forma, tiempo y precio convenido en el presente
contrato; C) Cuando “EL CONTRATISTA” no cumpla con todas las cldusulas establecidas en
el presente contrato; D) Cuando el serviclo prestado no sea entregado y recibido a entera
satisfaccion. E) Por la falta de presentacién por parte del “EL CONTRATISTA” de las
garantias en el plazo establecido en el contrato. XIV) CLAUSULA DECIMA CUARTA-
TERMINACION BILATERAL: Las partes podrdn acordar la extincion de las obligaciones
contractuales en cualquier momento cuando consideren existan razones de interés
publico que hagan innecesario o inconveniente Ia vigencia del contrato, sin mas
responsabilidad que la que corresponda al servicio suministrado parcialmente entregado,
Podra haber terminado por mutuo acuerdo cuando no concurra otra causa de terminacion
imputable al contratista. XV) CLAUSULA DECIMA QUINTA-CESION: Salva autorizacian
expresa del "CONTRATANTE”, “EL CONTRATISTA” no podra transferir o ceder a ningun
titulo los derechos y obligaciones que emanen del presente contrato y tampoco podrd |
subcontratar, |z transferencia o cesidn y subcontratacion efectuadas sin la autorizacion
antes referida dara lugar a |a caducidad del contrato cuando corresponda, XVI) CLAUSULA
DECIMA SEXTA-OTRAS ESTIPULACIONES: De canformidad al inciso segundo del articulo
ochenta y cuatro de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Publica, “LA CONTRATISTA" responderd de acuerdo 3 los términos de contrato,
especialmente por la calidad técnica del servicio a suministrar, de las prestaciones y
servicios realizados; asi como las consecuencias de las omisiones o acciones Incorrectas en
la ejecucion del presente contrato ¥ que sean imputables al mismo. XVH) CLAUSULA
DECIMA SEPTIMA-MODIFICACIONES DEL CONTRATO: El presente contrato podrd ser
modificado o ampliado a sus plazos y vigencias antes del vencimiento de su plaze de
conformidad a los articulos ochenta y tres A, ochenta y tres B de la LACAP, Debiendo
emitir el contratante la correspondiente resolucidn mediante Acuerdo Municipal, y la
contratista debera en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la

Garantia de Cumplimiento de Contrato segun indique el Contratante y formara parte
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integral de este contrato. XVII) CLAUSULA DECIMA OCTAVA-PRORROGA: Previ

vencimiento del plazo, el presente contrato podri ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en los articulos ochenta y tres LACAP y setenta y cinco RELACAP; asi mism6
podri ser prorrogado por causas no imputables al contratista, de conformidad a lo
establecido en los articulos achenta y seis LACAP y setenta y seis RELACAP, en tales casos
se deberan modificar y ampliar los plazos y montos de la garantia de cumplimiento de
contrato, debiendo emitir la institucion contratante la correspondiente resolucion de
prorroga. XIX) CLAUSULA DECIMA NOVENA-SOLUCION DE CONFLICTOS: Para resolver las
diferencias o conflictos durante la ejecucién del presente contrato las partes se someten
al sefialamiento de los procedimientos establecidos en el TITULO VIII de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pablica, que para el caso establece
como tales el arreglo directo y via judicial, XX) CLAUSULA VIGESIMA-JURISDICCION Y
LEGISLACION APLICABLE: Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se
someten a fa legislacion vigente de la Republica de El Salvador, cuya aplicacion se realizar4
de conformidad a Io establecido en el articulo cinco de la LACAP. Ambos contratantes para
los efectos legales del presente instrumento seitalan como domicilio especial el del
Municipio de llopango, Jurisdiccion de cuyos tribunales se someten. XXI) CLAUSULA
VEGISIMA PRIMERA-NOTIFICACIONES: Todas las notificaciones referentes a la ejecucion
de este contrato, serdn vilidas solamente cuando sean hechas por escrito, a las
direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos las partes sefialan como lugar
para recibir notificaciones los siguientes “EL CONTRATANTE” Alcaldia Municipal de
llopango, Avenida San Cristébal y Calle Francisco Menéndez, Municipio de llopango,
Departamento de San Salvador; y para “LA CONTRATISTA” en Calle Litoral Setenta y ocho-
Fict, Lotificacion San Simdn, treinta metros después de la arrocera, Municipio de San Juan
Nonualco, Departamento de La Paz, Yo la suscrita notario, DOY FE: I) De ser legitima y
suficiente la personeria con que actda el primero de los comparecientes, por haber tenido
a la vista: A) El ejemplar del Diario Oficial nimero veintitrés, Tomo dosclentos noventa,
del cinco de febrero de mil novecientos ochenta y seis, en el que aparece el Decreto

Legislativo numero doscientos setenta y cuatro, emitido por la Asamblea Legislativa con
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fecha treinta y uno de enero del mismo afio, por el cual se decreto el Cadigo Municipal
que entro en vigencia a partir del dia uno de marzo del citade afio, apareciendo en el
articulo cuarenta vy siete del mencionado Codigo Municipal, que el ALCALDE, REPRESENTA
LEGAL Y ADMINISTRATIVAMENTE al MUNICIPIO; v en el numeral uno del articula
cuarenta y ocho del mismo Codige Municipal, qué corresponde al ALCALDE,
REPRESENTAR LEGALMENTE al CONCEJO MUNICIPAL; B) Credencial extendida por los
miembros del Tribunal Supremo Electoral, sefiores: Julio Alfredo Oliva Granading,
Magistrado Presidente, Fernando Arguello Téllez, Ana Guadalupe Medina Linares, Sonia
Clementina Lidvano de Lemus, y Miguel Angel Cardoza Ayala, Magistrados propietarios y
Louis Alain Benavides Monterrosa, Secretario General; con fecha veinticince de abril del
ano dos mil dieciocho, en cumplimiento de la facultad que le otorga el articulo sesenta y
tres letra “d”, sesenta ¥ cuatro letra “a”, romano Vi, articulos doscientos diecinueve,
doscientos veintiuno y doscientos veinticuatro del Cédigo Electoral, en el que consta que
de acuerdo al escrutinia final de las elecciones celebradas el cuatro de marzo del afio dos -
mil dieclocho por el referido Tribunal, el licenciado ADAN DE JESUS PERDOMO, resulté
electo ALCALDE de! CONCEJO MUNICIPAL DE ILOPANGO para el periodo Coanstitucional
que inicic el dia uno de mayo del afio dos mil dieciocho; y finalizars el dia treinta de abril
del afo dos mil veintiuno; C) De haber tenido 8 la Vista el Acuerdo Municipal Ndmero
TRECE, Acta Nimero CUARENTA en sesion ordinaria de fecha veinticinco de octubre de
dos mil diecinueve, donde ACUERDAN: 1) Adjudicar a MARTA EUGENIA ABARCA OCHO,
por un monto de CUARENTA Y SIETE ML SETECIENTOS SETENTA Y CINCO 00/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($47,775.00), el contrato preducto del
proceso  LIBRE GESTION LG-AMILOP-06/2019 DENOMINADO: SERVICIO DE
ARRENDAMIENTO DE TRANSBORDO DE CAMION CON GONDOLA Y PLANTA DE
TRANSBORDO PARA EL TRASLADO AL LUGAR DE DISPOSICION FINAL DE LOS DESECHOS ' '
SOLIDOS RECOLACTOS EN EL MUNICIPIO DE ILOPANGO. ) Némbrese como [
Administrador de Contrato al Licenciado Salvador Estlander Reyes, Gerente de f
Operaciones, para darle cumplimiento al Art. 82-Bis LACAP, en relacién al Art. 74

RELACAP. Ill) Autorizar al Tesorera Municipal hacer [as erogaciones de los fondos para
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poder hacer efectivo los Pagos segin facturas presentadas a esta municipalidad bajo la via
de FONDOS PROFIOS. Vi) Autorizar al Lic. Addn de Jesus Perdomo, Alcalde Municipal, para
que firme el respectivo CONTRATO, con el oferente adjudicado por éste acuerdo.
V) Instruir a la UACI, para que proceda a hacer la publicacion de los resultados del
presente proceso en el Sistema de Ministerio de Hacienda (COMPRASAL), en base al Art,
57 inciso segundo de la Ley LACAP Il) De ser legitima y suficiente la personeria con que
actla el segundo de los comparecientes, por haber tenido a la vista: A} |z Fotocopia de
Renovacién de la Matricula niimero dos cero uno siete cero acho ocho nueve siete cero
dos tres cinco nueve cinco seis, bajo la presentacién nimero dos Cero uno cero cero cero
seis siete ocho del afio dos mil dieciocho; B) Fotocopia Certificada de la Escritura Publica
del Poder General Administrativo con Clausulas Especiales otorgada por Marta Eugenia
Abarca Ochoa a favor de Joaquin Alberto Meléndez Peiia: otorgado en la Ciudad de
Zacatecoluca, inscrite en el Registro de Comerclo al NOmero cincuenta y nueve del Libro
mil navecientos veintidés del Registro de Otros Contratos Mercantiles del Folio
Cuatrocientos noventa y siete al Folio quinientos dos, de fecha de inscripcion seis de
marzo de dos mil diecinueve, atorgade por el Licenciado Luis Ernesto Durdn Blanco. 1) ¥
de ser “AUTENTICAS”, las firmas que calzan el presente instrumento por haber sido
puesta a mi presencia de su pufio y letra por los comparecientes, como reconocen suyos
los conceptos vertidos en el documento anterior, Asi se Expresaron los comparecientes a
quienes expliqué los efectos legales de la presente acta notarial que consta de SEIS folios
utiles y leida que se les hube integramente en un solo acto sin interrupcion todo lo escrito,

ratifican su contenido manifiestan su conformidad y para constancias firman conmigo.
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Sr J elénda—l’eﬁa
Rep senlame de
MARTA EUGENIA ABARCA OCHOA

DOY FE.

4419%/2%\

dan defesus Pérdomo
Mcalde M
llopango

Ucda. Mariela Patricia Visquez Escobar
NOTARIA
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RE ,
DATOS PERSONALES DE LOS COMPA 0
GARANTIZAR SU PROTECCION CONFORME AL ARTICULO 30 Y 33 DE LA LEY D

ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA.



